
Похоже, группа принца решила отдохнуть на следующий день после того, как они получили
мечи.

Необычайно ярко светящиеся парни сейчас отдыхают в горячем источнике нашей гостиницы,
[Тени] с ними нет, он пошел в гильдию авантюристов и предоставил железного голема в
качестве добычи.

Для меня настало время собрать больше информации об этой группе. Я решил открыть
монитор в своей комнате и послушать разговор группы принца. Что значит "я подглядываю"?
Вы не можете этого доказать, так что, извините, но вы не сможете меня ни в чем обвинить,
ясно? И это ради подземелья.

...удивительно, но эта тройка, похоже, знакома с горячими источниками. Они не надели
купальных костюмов, а только обернули полотенце вокруг талии.

Если вы спросите меня, почему я не вдавался в подробности о том, как они выглядят, то все
потому, что все трое необычайно привлекательны.

"Фуах, это было легкое подземелье для нашего отряда.”

Принц захихикал, погружаясь по плечи в горячий источник. Он купался во вчерашнем
триумфе.

“Принц… Кенхо четыре раза чуть не погиб…”

"Неужели? Ну, Кенхо был у нас в авангарде, естественно, что он столкнулся с множеством
опасных ситуаций."

"Харкс, Круш, не беспокойтесь об этом, мы ведь наняли этого авантюриста для
дополнительных мер, верно? Я жив и здоров, вот и все, что имеет значение!”

"Хорошо, что ты так думаешь, Кенхо, но ... …”

"Этот авантюрист...…как его зовут? Джунгария? Является ли этот уровень мастерства нормой
для авантюристов или он исключительно хорош? Если это последнее... должен ли я взять его
под свое крыло?”

И далее принц продолжил говорить о тривиальных вещах, я знаю, что авантюрист хорош, но
мне нужно, чтобы вы, ребята, больше рассказали о том, почему вы здесь и почему вы еще не
ушли. Но, похоже, они меня не слышат.

"Ах, Кема, ты опять подслушиваешь?”



"Как грубо.… но ты права.”

Рокуко небрежно вошла в мою комнату с мангой в руках.

"Эй, не смотри на монитор Рокуко, изображение внутри - это мужская купальня.”

"Но почему? Разве это не территория моего подземелья?”

"...это правда, но ... …”

“Кема, я тоже хочу тебе помочь."

"...я попрошу твоей помощи, когда речь зайдет о женской купальне.”

Но это будет не скоро, потому что в этот раз они все мужчины.

“Но… почему ты беспокоишь себя этим? Разве ты не можешь просто пойти в купальню и
спросить их прямо?”

"Хмм, это будет самый быстрый способ…”

“Да, именно, а теперь иди, я буду ждать тебя здесь и читать мангу.”

Рокуко, кажется, настроилась на то, чтобы почитать мангу, пока меня не будет в комнате,
разве ты не можешь читать ее у себя? Нет, у меня нет никаких порнографических журналов,
которые я прячу здесь, все чисто.

Группа принца, похоже, собирается долго наслаждаться источником, может быть, мне следует
последовать совету Рокуко и прокрасться туда?

Сейчас, мне нужно замаскироваться под обычного деревенского старосту, я использую [Супер-
трансформацию], чтобы выглядеть как обычный человек, теперь даже если вы осмотрите меня,
вы ничего не обнаружите.

"Чего, ты собираешься замаскироваться под Кему?”

“Конечно и если я буду в состоянии [Супер-трансформации], мне не нужно беспокоиться о том,
что со мной что-то может случиться.”

"Ну что ж, тогда ладно, удачи, я буду читать тут мангу." {...подозрительно}



"Да, но я уже услышал тебя в первый раз. А теперь я ухожу.”

Итак, я оставил Рокуко, которая почему-то не хочет выходить из моей комнаты и использовал
[Супер-трансформацию], после чего я переоделся в свой купальный костюм. Группа принца все
еще там, болтает о каких-то пустяках.

"Поэтому, Харкс, искусство фехтования - это сила мышц.”

"Нет, я думаю, что техника играет в этом большую роль, не так ли, Круш?”

“Я считаю, что лучше немного подумать, прежде чем что-то делать, я думаю, что Кенхо нужно
уделять этому больше внимания.”

Я не знаю, о какой чертовшине они болтают и даже не хочу знать.

Для начала, давайте используем [Очистку] и присоединимся к ним.

"Эй! Эй, ты там! Не входи в источник в одежде!”

— сказал принц, указывая на меня пальцем.

"А? В чем дело?”

"Что? Это твой первый раз? Обычно, в источник окунаются голышом, так что снимай одежду."

Я ответил ему спокойно, как невежественный человек; это даст ему чувство превосходства, так
как он думает, что знает, о чем говорит. Принц раздул ноздри, глядя на меня сверху вниз.

"...но вы, ребята, тоже носите ткань вокруг талии?”

"Полотенце - это предмет для обсуждения, но без него ты увидишь мою промежность, так что в
этот раз об этом не может идти и речи, и эти полотенца были очищены, поэтому они не
испачкают горячую воду.”

Окей. С чего бы мне начать?

Во-первых, этот принц знает правила японских купален. Само полотенце продается как товар в
столице Империи, поэтому неудивительно, что он знает об этом.

Но вопрос о том, использовать полотенце или нет в источнике, не является чем-то столь
тривиальным, возможно, что такая культура купания укоренилась в стране Дайдо, но я



чувствую, что здесь не обошлось без Леоны. В данном случае это означает, что королевская
семья Дайдо тоже находится под влиянием Богини Хаоса, жуть.

Во-вторых, он не знает о халатах и считает, что это одежда, не хорошо, принц… вы должны
сделать свою домашнюю работу, прежде чем пойдете на переговоры в будущем.

"Теперь все в порядке? Ты ведь понимаешь, правда? Это просто здравый смысл - принимать
ванну голышом.”

"Нет, это называется халат, и это та же самая ткань, которая обернута вокруг вашей талии.”

"Что? Ты собираешься мыться в нем?”

“Нет. Он нужен, чтобы спрятать мое тело.”

"Я впервые об этом слышу.… Но нет! Ты должен окунаться в источник голым, и в источнике
можно использовать только полотенце, таковы правила! Теперь ты понимаешь?"

Принц раздраженно фыркнул.

В Дайдо, вероятно, это факт. Но здесь не страна Дайдо, в этой Империи элементарная гигиена
соблюдается путем использования [Очистки] на себя, а полотенце используется только для
вытирания тела.

"Эй ты, он принц Дайдо, тебе лучше сделать так, как он говорит.”

"Да, просто сделай так, как сказал принц, снимай свою одежду.”

Эй, подчиненные, не пытайтесь его властью раздеть меня. Вы действительно так сильно хотите
увидеть мое обнаженное тело под [супер-трансформацией]?

“Нет, нет, о чем вы говорите? Пожалуйста, не навязывайте здесь обычаи своей страны Дайдо,
это же Империя Раверио, верно? В этой стране есть свой обычай, и не имеет значения, будет
ли это ванна в вашей комнате или общественный источник, выставлять свою кожу на всеобщее
обозрение - это постыдно.”

“Умх, это дельное замечание.”

"Наверное, это разумно ... ”

...хах?



Когда я указал на логику, стоящую за моей точкой зрения, принц быстро отступил, как
неожиданно.

“Так... значит, это мы нарушаем правила приличия? Это правда?”

А теперь он спрашивает, беспокоит ли меня то, что он обернул свое тело одним полотенцем.

Что случилось с этими ребятами, неужели так думают все члены королевской семьи Дайдо?

"Это не так, вам не нужно использовать халат, и я не знаю, как выглядят королевские обычаи,
просто... для нас, простолюдинов, мы не привыкли видеть обнажение на публике, поэтому
люди используют это, чтобы прикрыть свое тело.”

"Понятно, значит у тебя нет проблем с нашими полотенцами?”

"Да, если они не пачкают воду в источнике, то я не имею ничего против."

"Уму, это был хороший урок, спасибо.”

Сказав это, принц вытянул руку, повернув ее ладонью. Затем он слегка кивнул головой.

“...Хм? У простолюдинов другой жест для проявления вежливости? Это еще одно отличие в
обычаях наших стран?”

“Ах... так вот что это значит. Значит королевская семья таким образом проявляет
благодарность?”

Меня только что поблагодарили, и я слегка склоняю голову.

“Э, что это означает? Я никогда не видел этого жеста.”

"Здесь, человек склонивший голову, вероятно оказывает вам уважение, принц."

"Хох, у тебя хорошая интуиция, и у тебя хватает наглости возражать королевским особам...
Мне это нравится, не хочешь ли ты стать моим подчиненным?”

Каким-то образом… я ему понравился? Ну, я не собираюсь быть его подчиненным.
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